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ROZHODNUTIE
Vo veci navrhu navrhovatel’a Petra G., Bratislava (d’alej ,,navrhovatel**) na vyhlasenie ochrannej znamky
¢. 220751,,BAMBULKOVO* majitel'a RLUS PRODUCTION, spol. s . 0., Stani¢na 11, 821 04 Bratislava
(d’alej ,,majitel*) za neplatni, rozhodol Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (d’alej ,,urad*)
podl'a § 35 ods. 3 v nadvéznosti na § 7 pism. i) zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach takto:
ochranna znamka ¢. 220751 sa vyhlasuje za neplatnu.

Kaucia sa podl’a § 37 ods. 7 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o0 ochrannych znamkach vracia navrhovatelovi.

Odovodnenie:

Uradu bol 21.11.2014 doru¢eny navrh na vyhlasenie slovnej ochrannej znamky ¢. 220751
»BAMBULKOVO* (dalej ,,napadnuta ochranna znamka“) za neplatn( podrl'a § 35 ods. 3 v nadvéznosti na
§ 7 pism. i) zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach.

Navrhovatel’ v podanom navrhu uviedol, Ze rozpravkovy serial ve¢ernickov ,,BAMBULKINE
DOBRODRUZSTVA* je dlhé roky chraneny zakonmi ako aj ochrannymi intiticiami SOZA a LITA
vratane mien postav ,,Bambulka®, ,,dedo JOZEF*, ,,Dikino®, ndzvov prostredi napr. ,,Bambul’kovo*, ako

i situacii vymyslenych autorom (navrhovatel'om) a toto dielo je chranené ako celok. Tento serial je sti¢astou
Zlatého fondu RTVS a bol odmeneny Platinovou platiiou. Navrhovatel’ uviedol, Ze tento serial je tak
notoricky znamy, ze ked’ sa na ulici spytate kohokol'vek, od trojro¢nych deti po 90 - roénych starcov, kazdy
vie kto je Bambul’ka, dedo Jozef, Dikino, ¢i Bambul'kovo. Na tomto seriali bolo odchovanych niekol'ko
generacii. Vel'a l'udi vie aj to, ze autorom nametu, scenara a textov piesni je navrhovatel’ Peter G. Pri kazdom
vysielani bolo toto meno uvedené velkymi pismenami. Jedna séria ma 30 Casti a navrhovatel’ uviedol, Ze ak
by sme to vynasobili po¢tom vysielani od roku 1982 do roku 2014, tak divaci ho mali moznost vidiet’
niekol’ko stokrat. Navrhovatel si z archivu RTVS nechal vytlacit’ datumy a pocet vysielani, ktoré k navrhu
prilozil.

Dalej bolo uvedené, Ze meno navrhovatela si spotrebitelia mohli preitat’ aj na prvej strane knizky

s rovnomennym nazvom (doteraz vydanej v 25 000 naklade) a na obaloch DVD (doterajsi predany naklad
50 000 kusov). Podla navrhovatel’a serial ,,Bambul’kine dobrodruzstva® bol napisany v roku 1982 a v tom
istom roku sa v decembri zacali vysielat’ prvé Casti. Podl'a navrhovatel'a ,,BAMBULKOVO* je novotvar,
ktory nenajdete v Ziadnom slovniku. Je vysostne vymyslom a duSevnym vlastnictvom navrhovatela. Preto
navrhovatel’ dérazne ziadal trad zneplatnit’ napadnuta ochrannt zndmku v celom rozsahu.

Navrhovatel’ este dodal, ze ddvodom podania predmetného névrhu je vadzny zasah do autorskych prav
v stvislosti s kultovym televiznym seridlom ,,Bambulkine dobrodruzstva“.

Listom Gradu z 23.01.2015 bol predmetny navrh odoslany majitel'ovi na vyjadrenie. Majitel’ bol pouceny, ze
ak sa v stanovenej lehote k navrhu nevyjadri, arad vo veci rozhodne podl'a obsahu spisu.
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Majitel'ovi bol navrh preukéazatel'ne doruc¢eny 04.03.2015. Majitel’ sa k danym skuto¢nostiam v stanovenej
lehote nevyjadril ani neurobil Ziadne podanie v danej veci.

Navrhovatel’ este podanim z 26.09.2015 dorugil tiradu list z Jazykovedného tustavu Ludovita Stira
Slovenskej akadémie vied, Bratislava.

Rozhodnutie uradu sa opiera o nasledovné skuto¢nosti a dovody:

Podl'a § 52 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach urad rozhoduje na zaklade odévodnenia
podania a dokazov, ktoré boli ucastnikmi konania predlozene.

Podrla § 35 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach Urad vyhlasi ochranni zndmku za
neplatnl na navrh osoby uvedenej v 8 7 z dovodov podla § 7, ak sa v konani o vyhlaseni ochrannej znamky
za neplatnu preukéze, Ze tento dévod existuje.

Podrla § 7 pism. 1) citovaného zakona sa oznac¢enie nezapiSe do registra na zaklade namietok podanych podla
8§ 30 osobou, ktorej prava k autorskému dielu by pouzitim tohto oznacenia mohli byt’ dotknuté, ak bolo dielo
vytvorené pred ditom podania prihlasky.

Podl’a § 35 ods. 5 zakona €. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach sa na ochrannt znamku, ktora bola
vyhlasena za neplatnu, hl'adi ako keby k jej zapisu do registra ochrannych znamok nedoslo.

V konani o ndvrhu na vyhlasenie napadnutej ochrannej znamky ¢. 220751, BAMBULKOVO* za neplatnu
bolo zistené, ze napadnutd ochranna znamka majitel'a PLUS PRODUCTION, spol. s r. o., Stani¢na 11, 821
04 Bratislava, s pravom prednosti od 01.06.2007 bola 13.02.2008 zapisana do registra ochrannych zndmok
pre tovary a sluzby v triedach 09,16, 24, 25, 28, 35, 39 a 41 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.

Pri podani navrhu z dévodu zasahu do autorského prava je potrebné, aby osoba podavajica navrh na
vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnu prostrednictvom predloZenych dékaznych prostriedkov preukéazala
existenciu dotknutého autorského diela, opravnenie na uplatnenie autorskych prav, vytvorenie tohto
autorského diela pred diitom podania prihlasky napadnutej ochrannej zndmky a uviedla spdsob, ako by mohli
byt’ prava k tomuto autorskému dielu pouzitim napadnutej ochrannej znamky dotknuté.

Navrhovatel’ odévodnil podanie navrhu skuto¢nost’'ou, ze rozpravkovy serial vecernickov ,,BAMBULKINE
DOBRODRUZSTVA* je dlhé roky chraneny zakonmi ako aj ochrannymi ingtiticiami SOZA a LITA
vratane mien postav ,,Bambulka®, ,,dedo JOZEF*, , Dikino®, nazvov prostredi napr. ,,Bambul’kovo* ako

i situacii vymyslenych autorom (navrhovatel'om) a toto dielo je chranené ako celok.

Navrhovatel’ predloZil na preuké&zanie naplnenia ustanovenia § 7 pism. i) zakona o ochrannych zndmkach
nasledovné dbkazy:

- Zmluva o vytvoreni slovesného, dramatickeho, hudobného, hudobno - dramatického a umeleckého
prekladu (datovanie t'azko identifikovateI'né, pravdepodobne 1980) uzatvorena medzi
Ceskoslovenskou televiziou a Petrom G., Bratislava. Predmetom zmluvy je dielo ,,Bambul’kine
dobrodruzstva‘“ 1. az 13. ¢ast’, namet a literarny scenar 13 dielneho seridlu ve¢erni¢kov s pesnickou.

- Zmluva o vytvoreni slovesného, dramatického, hudobného, hudobno - dramatického a umeleckého
prekladu &. 017422 zo 04.08.1981 uzatvorena medzi Ceskoslovenskou televiziou a Petrom G.,
Bratislava. Predmetom zmluvy je dielo ,,Bambul’kine dobrodruzstva“ 14. az 26. ¢ast’ - hrany serial
veCernickov s pesnickami, namet a literarny scenar.

- Zmluva o vytvoreni slovesného, dramatického, hudobného, hudobno - dramatického a umeleckého
prekladu &. 196193 z 24.7.1982 uzatvorena medzi Ceskoslovenskou televiziou a Petrom G.,
Bratislava. Predmetom zmluvy je dielo ,,Bambul’kine dobrodruzstva* 27. az 30. ¢ast’, namet
a literarny scenar hranych vecernickov s pesnickou.

- Potvrdenie z 13.11.2014, ktoré vydal panovi G. Slovensky ochranny zvéz autorsky pre prava
k hudobnym dielam (SOZA). V tomto potvrdeni je uvedené, ze navrhovatel je zmluvne zastupovany
SOZA 0d 01.01.1978, zarovenn mu ako evidovanému autorovi textu piesni, pravidelne vyplaca
autorské odmeny za pouzitie hudobnych diel obsiahnutych v seriali s nazvom ,,Bambul’kine
dobrodruZstva“.



- Vyhlésenie z 31.10.2014 od autorskej spolo¢nosti LITA, v ktorom je uvedené, Ze autor pan Peter G.
sa stal autorom zastupovanym LITA dia 15.10.1992, a to na zaklade podpisanej Zmluvy
0 zastupovani. LITA zaroven v liste vyhlasila, Ze autorovi p. Petrovi G., ako autorovi nametu
a scenara pravidelne vyplaca autorské odmeny za pouzitie diela ,,Bambulkine dobrodruzstva®, a to
najma televiznym vysielanim a kablovou retransmisiou. Vyplacanie uskutoéiiuje od roku 1983 o. i.
na podklade hlaseni prijatych z Rozhlas a Televizia Slovenska (predtym Slovenska televizia
a Ceskoslovenska televizia).

- Potvrdenie autorstva ndmetu a literarneho scenéra k hranému serialu ve¢ernickov s pesni¢kami
,,Bambul’kine dobrodruzstva 1-30“ zo 04.11.2014. V uvedenom liste Rozhlas a televizia Slovenska
RTVS potvrdzuje, Ze autorom nametu a literarneho scenara k hranému 30-dielnemu serialu
vecerni¢kov s pesni¢kami s nazvom ,,Bambul’kine dobrodruzstva 1-30* na zaklade podpisanych
Zmlav o vytvoreni diela slovesného, dramatického, hudobného, hudobno-dramatického
a umeleckého prekladu z rokov 1980-1982 je p. Peter G.

- Vytlacok z archivu STV, ktory sa tyka datumov vysielania jednotlivych Casti seridlu ,,Bambul’kine
dobrodruzstva“ (celkovo 30 dielov). Tento serial bol vysielany niekol’kokrat od roku 1982 do roku
2014.

Navrhovatel' podanim z 26.09.2015 doruéil uradu list z Jazykovedného tstavu Cudovita Stara Slovenskej
akadémie vied, Bratislava, ktory mu bol adresovany a v ktorom prof. PhDr. Slavomir O., DrSc., riaditel’
JULS SAV na otézku ,,¢i je slovo Bambulka bezné, kodifikované a personifikované a ¢i je to slovo spojené
vylucne alebo prevazne so seridlom navrhovatel'a Bambul'kine dobrodruzstva®™ uviedol, Ze slovo
,,Bambul'’ka“ sa pouziva ako vlastné meno, ale aj ako apelativum. Niet vSak pochyb, Ze pouzivanie obidvoch
podob sa rozsirilo vo vyzname, ktoré Bambulke prisudil navrhovatel’ v Bambulkinych dobrodruzstvach az
po vysielani tohto seridlu. Mozno zaregistrovat’, ze v spiSskych nare¢iach sa dané slovo vyskytovalo uz
davno, ¢o zachytava aj Slovnik slovenskych nare¢i, je v§ak pravda, Ze v inom vyzname. V Slovenskom
narodnom korpuse sa slovo bambul’ka najde takisto viackrat, ani tu viak nejde o zhodny vyznam. Co sa tyka
otazky, ¢i je slovo Bambul'ka/bambul’ka kodifikované, ak by sme kodifikované slovo chapali ako také, ktoré
sa nachadza v oficialnych kodifika¢nych zdrojoch, odpoved’ by bola podl'a pana profesora negativna. K tomu
prof. PhDr. Slavomir O., DrSc. doplnil, Ze Slovnik su¢asného slovenského jazyka (1. Zvézok Bratislava
2005) obsahuje heslo bambulo so zdrobneninou bambulko. Pravda vsak je, ze podobu Bambul'ka/bambul’ka
nezachytava ani tento slovnik.

Z predlozenych dokazov je teda zrejmé, Ze ,,Bambul’kine dobrodruzstva“ je 30 - dielny televizny seriél,
prvykrat vysielany za¢iatkom 80 - tych rokov minulého storoéia ako vecernicek, kde namet, scenar a texty
piesni vytvoril Peter G. (navrhovatel’). Vzhl'adom na mnozstvo odvysielanych Casti, ako aj ich Gspesnost’
a obl'ibenost’ (tento serial je sucastou Zlatého fondu RTVS a bol odmeneny Platinovou platiiou) mozno
opodstatnene tvrdit, ze dnes uz ide o kultovy serial, ktorého pribehy vstapili do povedomia I'udi a v3etci
tento pribeh poznaju. A tak je mnohym zname, Zze Bambul'ka je malé diev¢atko, ktoré zabalili a k dedovi
Jozefovi poslali rovno z krajiny Bambul’kovo. Dedo Jozef ju za¢ne vychovavat’ a v kazdom diele sa

Vv pribehoch vysvetli detom ako sa maju spravat’.

Napadnuté ochrannéa znamka je vytvorena zo slovného prvku ,,BAMBULKOVO* pisaného verzalami.
Krajina, z ktorej hlavna hrdinka pribehov literarneho diela ,,Bambul’kine dobrodruzstva“ prisla, sa vola
,Bambul'kovo* a tento slovny prvok je zhodny s napadnutou ochrannou zndmkou. (Rozdiel v pisani malych
a vel’kych pismen je nepodstatny.) Literarne dielo ,,Bambulkine dobrodruzstva“, jeho pribehy, hlavné
postavy ako aj krajina, z ktorej hlavna hrdinka pochadza, st natol’ko vzité v povedomi spotrebitelov, ze
pouZitie napadnutej ochrannej znamky v suvislosti s tovarmi a sluzbami, pre ktoré je zapisan, vyvolava
predstavu 0 obchodnom, licen¢nom alebo inom zmluvnom vztahu navrhovatela s majitel'om napadnute;
ochrannej zndmky a vo vedomi spotrebitel’a bude dochadzat’ k z&mene a k asociacii literarneho diela a jeho
filmového spracovania s napadnutou ochrannou znamkou.

Je potrebné zdoraznit, Ze pre umelecké diela, ktoré popisuju pribeh, st zakladnym stavebnymi kamenmi
postavy a dramatické situacie, ktoré su sucast'ou pribehu. Mena hlavnych postav alebo nazov fiktivnej
krajiny, ktora sa viaze na hlavna postavu v literarnych dielach mézu byt’ podl'a okolnosti pripadu predmetom
ochrany nielen v pripade, ked’ vykazuju samostatni autorskopravnu ochranu, ale aj v pripade, ked’ maju taku
mieru osobitosti, ktora im zaisti dostatoénu rozliSovaciu spdsobilost’ a pouzivanie takéhoto oznacenia

v obchodnom styku vyvola nebezpeéenstvo zadmeny so samotnym umeleckym dielom, ktorého sucast'ou je
prave tato postava alebo krajina. Pokial’ sa bezny spotrebitel’ stretne s nazvom ,,Bambul’ka‘ alebo
,,Bambulkovo* vo vicSine pripadov sa mu evokuju prave pribehy a postavy z literarneho diela ,,Bambul’kine



dobrodruzstva“. Preto na zaklade uvedeného mozno navrhovatela povazovat’ za osobu, ktorej prava
k autorskému dielu by mohli byt” dotknuté.

Je potrebné este zdoraznit', ze tradu nie je zname, Zeby sa nazov ,,Bambulka“ objavoval aj v inych
literarnych dielach, resp. by primarne oznacoval aj iné bezne zauzivané predmety ¢i deje. Nakoniec uvedena
skutoénost’ vyplyva aj z listu z Jazykovedného tstavu Cudovita Stara Slovenskej akadémie vied v Bratislave,
kde je uvedené, Ze niet pochyb, Ze pouzivanie pojmu ,,Bambul’ka“ sa rozsirilo vo vyzname, ktory Bambul'ke
prisadil navrhovatel’ v Bambul’kinych dobrodruZstvach, az po vysielani tohto serialu. Co sa tyka otazky, &i je
slovo Bambul'ka/bambul’ka kodifikované, t. j. také, ktoré sa nachadza v oficialnych kodifika¢nych zdrojoch,
odpoved’ by bola podrl'a tohto listu negativna.

Na zéklade posudenia predlozenych dokazov mozno teda dospiet’ k zaveru, Ze boli splnené vsetky
podmienky na uplatnenie prav k autorskému dielu pre vyhlasenie napadnutej ochrannej znamky za neplatnu
stanovené v 8 35 ods. 3 v nadvaznosti na § 7 pism. i) zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach.

Vzhl'adom na tieto skuto¢nosti bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poucdenie o opravnom prostriedku:

Podl’a § 40 ods. 1 zakona €. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach mozno proti tomuto rozhodnutiu podat’
na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. V¢as podany rozklad ma odkladny uc¢inok.

JUDr. Ingrid Maruniakova
generalna riaditel’ka
sekcie hlavnych procesov

Dorudit’:

Peter G.
Bratislava

PLUS PRODUCTION, spol. s . o.
Stani¢na 11
821 04 Bratislava
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